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BRANDSTODSFORENINGEN

"~ STADERNAS ALLMANNA BRANDSTODSBOLAG 1 FINLAND
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Och kommer denna forsikringsritt, pd de villkor och med de inskrinkningar, som det for
Stidernas Allminna Brandstodsbolag i Finland den 27 oktober 1885 utfirdade reglemente
samt de den 17 december 1891, den 11 november 1897, den 4 oktober 1900, den 15 oktober
1903, den 28 juli 1909 och den 17 augusti 1915 diri faststillda dndringar bestimma, att
vara gillande fran klockan 6 e. m. den / <’ cferecea  riccoer e =—_ hvaremot det
for egendomen tidigare under N:o < 4 758 utfirdade brandbrefvet annulleras.

Helsingfors, den //wﬁﬂ/ 19 22,
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Utdrag ur reglementet for

Brandstodsforeningen Stiddernas Allmidnna Brandstodsbolag i Finland.
Faststilldt den 17 augusti 1915.

§ 3. Bolaget antager, med nedannimnda undantag, till for-
sikring:

1) hus och byggnad inom Finland, beldgna i stad eller koping
med ordnadt byggnads- och brandvidsende;

2) stadskommun tillhorig byggnad, beldgen i omedelbar nédrhet
af staden och uppford i enlighet med dess byggnadsordning;

3) det, som i forsikradt hus finnes tak-, golf- eller viggfast,
inbyggdt eller inmuradt; samt

4) till forsdakradt hus horande port, plank eller stakett.

Diremot antages icke till forsikring:

1) forfallet hus samt byggnad, som till foljd af sitt byggnads-
sitt dr synnerligen eldfarlig;

2) teaterhus dfvensom byggnad, inrymmande i hogre grad
eldfarlig inrdttning;

3) industriell inrdttning, dédr ej sdrskild anledning till forsik-
ringens beviljande anses férekomma; samt

4) maskiner af hvad slag de vara md &fvensom orgelverk i
kyrka.

§ 5. Vidtager forsdkringshafvare forbittring 4 egendom, som
ar i bolaget forsakrad, vare berdttigad att efter anmndlan hos veder-
borande agent, dfven utan att foreskrifven virdering egt rum, for-
béttringen under byggnadstiden i annan assuransinrdttning forsikra,
dock icke for langre tid dn ett 4r, raknadt frdn den dag berdrda
anmdlan skett. Men sedan arbetet slutforts eller forendmda tid
tillandalupit, dligger forsdkringshafvare att, saframt han direfter vill
i bolaget eller annan forsdkringsanstalt dtnjuta forsdkring for den
verkstillda forbattiingen, vid det i § 6 stadgade dfventyr, egendomen
till ny vardering, enligt § 9, ofortéfvadt anmala.

§ 6. For den del af det egendom dsatta virdet, som icke
blifvit i bolaget forsikrad, ma egendomen i annan assuransinrittning
forsdkras, men befinnes den dirstides forsdkrad till hogre belopp,
vare forsakringsritten i bolaget forverkad, inteckningshafvares ritt
dock bevarad, pd sitt i § 43 dr stadgadt.

§ 9. Ar till forsdkring anmild egendom beligen i stad, skall
agenten senast 4 tredje dagen efter den, dd ofvannamda handlingar
blifvit till honom inlimnade, ej allenast pa stillet 6fvertyga sig om
att beskrifning och planteckning dro med verkliga forhallandet ofver-
ensstimmande, samt rdtta mojligen forefunna oriktigheter, utan ock
foranstalta om virdering af egendomen genom nedanndmnda virde-
ringsmidn. Denna virdering skall grundas pa de i6r tiden & orten
vanliga prisen pd byggnadsamnen och arbeten af ifrdgakomna slag
dfvensom 4 husets davarande skick, utan att det inflytande, som
husets ldge och afkastning kunna utofva pd dess viarde, dirvid far
tagas i berdkning. Det sdlunda bestimda virdet insitter agenten i
jamna tiotal mark i beskrifningen.

Vid intrdffad meningsskiljaktighet emellan virderingsmannen
bor hvarderas &sikt intagas i instrumentet; och vare den mening
géllande, som af agenten bitrddes.

For hvarje vardering erhdller sdvil agent som virderingsmin
enhvar af direktionen faststélldt arvode, som erligges af forsikrings-
tagaren.

Till forrattande af de vérderingar i stiderna, som omférmailas
i detta reglemente, anstdllas i hvarje stad tvd vidrderingsmin jimte
tvd suppleanter, alla edsvurne, hvilka for ett ar i sinder viljas af de
i staden bosatte bolagsmidnnen. Valet, hvarvid de viljandes roster
berdknas efter hufvudtalet, forrattas infor magistraten inom November
manad efter ddrom forut skedd kungorelse. Men instilla sig icke
vid slikt val dtminstone fyra bolagsmin, eger magistraten utse bade
vdrderingsmédn och suppleanter for det foljande éaret.

Vid skeende virderingar skola virderingsmédnnen pa agentens
kallelse infinna sig & forrattningsstillet, men dr ndgon af dem jafvig,
eller annars hindrad, eger agenten tillkalla ndgon af suppleanterne.

§ 10. Ar egendom, som till forsakring anmiles, beligen pa
landet, skall den i § 9 omformilda syn och virdering i nérvaro af
agenten fodersammast verkstillas af tva af denne utsedda sakkunniga
och trovirdiga personer. For forrattningen tillkommer agenten och
virderingsmdnnen enhvar af forsdkringstagaren arvode till af direk-
tionen faststilldt belopp samt dessutom skalig resekostnadsersittning.

§ 11. Atnojes icke forsikringstagare eller direktionen med
det af varderingsminnen egendomen dsatta virdet, bér dess be-
stdimmande, ddr ej annan o6fverenskommelse triffas, ¢fverldmnas 4t
skiljemédn. Vill forsakringstagare af slik formaén sig begagna, anmiile
ddrom hos agenten senast 4 andra dagen efter det han erhallit del
af forrdttningsmannens utlatande och uppgifve inom &tta dagar dir-
efter de skiljemadn han utsett, hvarefter det dligger agenten, att da
forsakringshandlingarna enligt § 12 insdndas, hdrom hos direktionen
anmdla.

Skiljemdnnen fillsdttas salunda, att direktionen, sjilf eller
genom vederborande agent, utser tva, forsdkringstagaren likaledes
tvd samt de fyra sdlunda valda skiljemdnnen gemensamt en femte,
som tillika dr skiljemdnnens ordférande. Forena sig icke minst tre
af de forst utsedda skiljemdnnen i valet af ordférande, utser magi-
straten i den stad, dar egendomen finnes, eller, om den dr beligen
pa landet, magistraten i nirmaste stad hirtill en af dem, 4 hvilka
de viljandes roster fallit.

Skiljemdnnen, hvilka sammantrdda a det stille dir den ftill
forsdkring anmilda egendomen finnes, skola vara sakkunniga, val-
kdnda och pd orten bosatta ojifviga min; dock att, dir lamplig
ordforande icke 4 orten finnes, pd annan ort bosatt person mé har-
till utses.

Skiljedomen, som boér innehalla jamvidl uttalande om kost-
naden for skiljemdnnens sammantrddande och hvem densamma

Utdrag of Direktionens for Brandstodsforeningen
Stidernas Allmdnna Brandstodsbolag i Finland proto-
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skall drabba, linder till efterrittelse utan rdtt for parterna att den-
samma klandra. 19 /&ﬂr
§ 12. Sedan virdering af den till forsdkring anmilda egen-
domen skett, dligger det agenten att med ledning af den regle-
mentet vidfogade tariff utrdkna och sirskildt for hvarje byggnad
anteckna den intrddesafgift, som af forsakringstagaren skall erldggas.
Vill forsidkringstagare fullfolja ansokningen, skall han till agenten
emot Kkvitto inbetala ett &rs intrddesaigift, om hvars belopp han &r
berdttigad att senast andra dagen efter virderingens slutférande hos

agenten erhdlla underrittelse. Forsdkringshandlingarna sindas dér- anmaldt blifvi o 0t 206 . . 5{9‘ ;
efter af agenten jimte eget utlatande inom tre dagar till direktionen, vit angaende intraffad forandrmg med de’ under N:o 7 Xf, 1

S. D. Beslots: Med anledning af hvad, efter behorig besiktning,

hvilken slutliga bestimmandet af intrddesafgiftens belopp jamvil ‘ i 5 g .

tillkommer. Stddernas Allmanna Brandstodsbolag till ett virde af 3 450 mark
§ 138. Da bruk, fabrik eller annan industriel inrittning an- 7

males till forsikring, bor beskrifning, forutom hvad uti tillimpliga O o e i Z :

delar ofvan stadgats, sirskildt for hvarje hus, upptaga och innehélla e DX forsakrade byggnader d garden N:o /5 ’Z/ X< Z Ll

uppgift jimval om beskaffenheten af dérstddes uppstilda maskiner
afvensom husets inredning. Agenten insinder genast handlingarne
till direktionen, som darefter till besiktningens och virderingens
forrdttande utser en eller flere, helst & orten bosatte=SAkKiiNmige cais
personer. Kostnaden for sidan besiktning och virdering gildas == i
sokanden.

§ 17. Har direktionen af en eller annan orsak nedsatt intré-
desafgiften, aterfar sokanden, vid det forsdkringsbrefvet till honom /
utlimnas, hvad han till agenten inbetalt utofver det af direktionen - . : . . . - AT SO z
faststilda beloppet. Ar ater afgiften af direktionen forhojd, skall for hvilka mtradesafglften varit bestdimd till inalles 4‘7” mark 43 penmnit
sokanden, darest han det oaktadt vill i bol_aget kVﬂT.Stiol, inbe.taln . 3
LRl SR R for aret, fann direktionen skéligt forordna, det skall hela denna nummer i verkets

stundar forsdkringssokanden frdn Dbolaget afgd, sedan han 3 ! L 105, e 3 [ .

genom agenten erhallit kinnedom om forenimda, ai direktionen bocker afforas och nytt forsakringsbref for ifrdgavarande grd under N:o. 40540
faststdlda forhojning af intrddesafgiften, vare dértill berédttigad, men
gifve sddant agenten tillkinna innan klockan sex eftermiddagen nist- .. y e -1 X d
pafoljande socknedag, da all vidare forsikringsratt for den uppgifna utfardas; kommande af de for egendomen nu faststillda afglfter att sasom
egendomen upphor. [ detta fall dfvensom da ansokt forsdkring af P
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direktionen icke bifalles, aterfir sokanden den emellertid inbetalta godtgorelse afskrlfvas / oy 1%}41/ 2/5 e Mé 44/44/ ‘ C

intradesafgiften samt vare frdn all vidare f6rbindelse och ansvarighet
till bolaget, diribland dfven frdn erliggandet af tillafventyrs under o

forsakringstiden utskrifven extra afgift, befriad. ‘ — i = =3 b s
§ 8. Rattighet till skadeersdttning intrider klockan sex efter- | 77/% 4174 /J/ 2/1/74,\/ /M e s ; e é\/“

middagen af den dag, dd afgiften till agenten erlagts; likasa for-

bindelse att utgora extra afgifter, foranledda af brandskador, som ; ZL_ 2= c o
intraffat efter det forsiakringsrétten intridde. ) /éﬁ ﬂ/ét/v W 57% S e Z o v éf/ /7.)":70

Forsdkringsrdtt atnjutes for det af vdrderingsménnen dsatta
vardet, intill dess drendet af direktionen slutligen afgjorts och detta i
beslut forsdkringstagaren delgifvits; dliggande det likval forsikrings-
sokanden att inom den tid, som direktionen finner skéligt for hvarje
sarskild ort bestimma och hvilken bor ingd uti det i § 12 omfor-
mdlda kvitto, hos agenten om forhallandet gora sig underrittad,

vid dfventyr att forsakringsritten efter det ndmda tid tillindalupit

atnjutes endast for det af direktionen antagna beloppet, dfven om ; e Ol

direktionens beslut icke blifvit forsdkringssokanden delgifvet. ¢ DA 7
Underldter forsdkringssokande att erligga den af direktionen b S . - b : : il

bestamda forhojning 4 intridesafgiften, dtnjute sa lange underlatelsen
varar forsakringsritt endast i det forhallande, hvari det inbetalda
beloppet stdr till den af direktionen faststilda intridesafgiften.

§ 19. Direst forsdkringssokande, som i § 13 omformailes,
dtnojes med den af direktionen faststilda intradesafgift, vidtager
forsdkiingsritten sd snart denna afgift af sokanden till agenten
inbetalts, dd jamval forsdakringsbrefvet till honom utgifves.

§ 20. Har i bolaget forsikradt hus genom tillbyggnad eller
fordndring eller till foljd af pd orten intrddd varaktig prisstegring &
arbete och byggnadsfornédenheter fatt hogre virde dn det, hvartill
det dr forsdkradt, kan husets egare erhélla motsvarande férhojning
af husets forsdkringsbelopp. Med drendets behandling och erlig- i d PO e s A,
gandet af den forhojda afgift, som dirvid kan ifrigakomma, forfares ! g B £ ; VAR
pd sitt angdende nytt forsikringsmeddelande #r stadgadt.

§ 21. Nedsittning af forsikringsbeloppet jdmte motsvarande
nedsittning af afgifterna beviljas delegare i bolaget pd samma sitt
och under enahanda vilkor, som om han, efter hvad i § 28 stadgas,
afginge ur bolaget for den del af virdet, hvilken genom nedsitt-
ningen forsvinner. Ar ligenheten intecknad, styrke egaren att den
ej hiftar for storre skuld, dn det vérde, som efter nedsittningen
dterstdr, eller vise inteckningshafvarens bifall till den dskade ned-
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nedsittning af asatt forsikringsvirde om forsidkrad egendom till foljd !

af lder, vanvard eller andra orsaker i marklig man under samma 3 Fors A 4// | L7 / A sl

virde nedgdtt; dock skall forsdkringstagare om denna atgérd under- ' Yofo bl SR S O

rattas och vare berittigad att, ddr han med nedsittningen icke .

datnojes, ofverlimna sakens profning och afgorande 4t skiljemdn, 1 Dot a / sl 70
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§ 22. Har annan forindring i forsikradt hus eller uti dess 1 / 2 8.5 b Yg: g

gn;zmskap skett af den beskaffenhet, att densamma, utan att inverka P! X . S i

pa husets forsikringsvarde, kan enligt tariffen foranleda till forhojning darom protokollsutdrag skulle till vederborandes efterrittelse utfirdas. Som ofvan.

eller nedsdttning af intridesafgiftens senast faststilda belopp, ma
den intriffade forandringen medféra sddan pafoljd dock endast for
hus, hvars forsikringsbelopp uppgdr till fyratusen mark eller dér-

utofver. Nedsittning af afgiften sker likvil endast pa forsikrings- ' < : =
tagarens ddrom gjorda anhdllan. L g 2 In fidem:
§ 23. Vill bolagsman med forsikrad egendom vidtaga for- ‘ Hor till  &ets =3

dndring, som kan anses oka eldfarligheten, eller 6nskar han begagna ] exemplar af bral}df"rs'gj(rmggbrefvet ’ (R80T i
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eller lata begagna siddan egendom till eldfarlig handtering, som ej
kan anses tillhora det dndamal, for hvilket densamma ér anlagd och
hvilket vid forsdkringen uppgifvits anméle ddrom skriftigen, antingen
omedelbart eller genom agenten, hos direktionen, hvilken préfvar om
forandringen kan medgifvas och om den bor foranleda till f6rh6jning
af intrddesafgiften samt i slikt fall, sedan syn & stéllet efter omstéin-
digheterna forrattats, bestimmer beloppet af férhojningen. Underlater
forsikringstagare sddant, erligge for hvarje dr frdn den tid fordndringen
vidtagits tills foreskrifven anmélan skett fyra ganger den forhojning
i afgift, som i foljd af forandringen betalas boér och vare dérjamte,
om eldsvdda af densamma fororsakas, underkastad den i § 42 mom.
2 stadgade pafoljd.

Direktionen mé jamvil i forekommande fall foreskrifva hus-
egare att inom viss tid fordndra eller undanskaffa eldfarlig inrdttning
eller eldstad, som i forut forsikradt hus obehoérigen tillkommit och
profvas vara vadlig, vid dfventyr att forsdkringsritten eljest upphor
att vara gillande, intill dess den meddelade foreskriften blifvit
fullgjord.

Agenten tillhor savil att vaka ofver efterlefnaden af ofvan
berorda foreskrifter, som ock att, da inirdffad forandring hos honom
tillkinnagifves eller han om densamma eljes erhdller kunskap, an-
stilla syn ,pd stillet samt hos direktionen foresld den forhéjning i
drsafgiften, som anses bora ega rum.

§ 24. Inom gard, hvars abyggnad, hel och héllen eller till
nagon del, dr i bolaget forsdkrad, skola finnas tva branddmbar, nédigt
antal stegar dfvensom pa landet darjimte tvd brandhakar. Gdrd i
stad.gned.honingshus af flere dn en vdning eller forsikrad i bolaget

till hogre belopp dn dttatusen mark eller ddr ndgon i hogre grad
eldfarlig handtering bedrives dfvensom lidgenhet pd landet, hvarest
ria finnes pd mindre dn etthundra alnars afstdnd frdn den forsikrade
abyggnaden, bor dessutom vara forsedd med en dndamadlsenlig por-
tativ slangspruta. Fran dessa allmdnna foreskrifter kan direktionen
likvil i forekommande fall efler profning afvika i sd mdtto, att di-
rektionen md &ligga egare af gird, hvars dbyggnad bestdr af storre
och dyrbarare hus eller inrymmer synnerligen eldfarlig inrdttning
eller som dr trdngt. bebyggd, dfvensom egare af fabrik att anskaffa
verksammare eldslikningsredskap; och tillkommer det direktionen
att vid forsidkringens meddelande, i enlighet med dessa grunder,
bestimma antalet och beskaffenheten af den redskap, som alltid bor
finnas i gdrden, samt ftillika foreldigga egaren limplig tid och vite
af hogst etthundra mark for anskaffandet af den salunda nodig an-
sedda redskap, om hvars befintlighet och duglighet bevis icke fore-
finnes i de inkomna forsikringshandlingarne. Vitet uttages pa sitt
om afgifterna i § 31 foreskrives och tillfaller bolagets kassa.

§ 25. Till utronande diraf, huruvida egendom, som é&r i bo-
laget forsikrad, fortfarande har det virde, hvilket dsatts densamma,
och om tak, eldstider och eldslickningsredskap dro behorigen vid-
makthéllna, skall syn & densamma anstillas pa de tider och i den
ordning, som nedanfére nimnas. Denna syn, hvarvid édfven de for-
dndringar, hvilka husen mojligen undergatt i hinseende till gran-
skap, anvinding eller till olagligt upplag af eldfarliga &mnen o.s. v,
skola anmirkas, forrittas hvart tionde ar, men a bruk, fabrik eller i
hogre grad eldfarlig inrdttning hvart tredje &r, i stad af vederborande
agent med bitride af de i § 9 omformalda virderingsmdn, samt vid
syn & bruk, fabrik m. m. dfvensom pd landet af tvd utaf agenten
utsedda sakkunniga och trovirdiga personer i nidrvaro af agenten.
Besiktningen och instrumentet diroiver skall omfatta diven den
del af egendomen, hvilken mojligen efter senaste syn Dblivit i
bolaget forsikrad. Alla fordndringar, hvilka kunna pdkalla afgiftens
forhojande eller forsikringsbeloppets nedsittning, skola dfven dér-
vid anmdrkas.

Syneinstrumentet bor af agenten inom atta dagar till direk-
tionen insindas. Finner direktionen instrumentet bristiilligt eller
anledning forekomma till vidare upplysningars infordrande, ege
direktionen meddela vederbérande de ndrmare foreskrifter i saken,
hvartill omstdndigheterna foranleda.

I ersittning for sddan forrdttning skall af husegare till agenten
samt hvartdera bitrddet erliggas af direktionen faststilldt arvode
dfvensom, dd egendomen &r beligen pd landet, skiligt dagtrakta-
mente samt resekostnaders ersittning. Losen for instrumentet eger
icke rum, om huset befinnes till inredning och omgifningar of6érand-
radt, men om sddana fordndringar intrdffat, som bora i instrumentet
beskrivas. och verka till forindring i arsafgiften, md agenten for
hvarje ark af instrumentet beridkna sig tillgodo losen med tre mark.
Dessa afgifter md, i hindelse af tredska, pd direktionens begdran,
hos vederborande utmatas.

§ 26. Forsikringstagare, som vill ur bolaget uttrdda, antingen
for all den egendom, hvard han har forsakringsritt, eller endast for
ndgon del daraf, gifve genom agenten denna sin 6nskan skriftligen
tillkinna hos direktionen. Kan han ddrhos styrka att gdrden eller
lagenheten icke ar med inteckning till sikerhet for fordran besvirad,
eller att samtlige inteckningshafvare gifvit sitt samtycke till upp-
sdgningen, eger direktionen bifalla hans ansékning, hvarefter han
afgdr ur bolaget vid rikenskapsdrets slut, ifall uppsagningen skett
minst en mdnad forut, men forst vid foljande drets utgdng, om upp-
signingen skett senare. I hvardera fallet dr han for hela den ater-
stdende tid, hvarunder han siledes kommer att i bolaget kvarstd,
skyldig att erligga stadgad intrddes- eller drsafgift dfvensom de
extra afgifter, hvilka till foljd af under samma tid eller ddrférinnan
intridffade brandskador kunna honom péforas, likasom han ér berdt-
tigad till ersittning for brandskada, som dirunder ofvergdr den for-
sikrade egendomen. Innan ndmnda tid tillindagatt, kan uppsag-
ningen aterkallas och anses dd sdsom icke skedd.

§ 27. Om forsikradt hus nedtages eller flyttas till annan
plats, upphor forsdkringen att vara gillande.

§ 28. Forstores forsikrad egendom pa sitt i § 32 omiormales
upphor egaren att for densamma vara delegare i bolaget. Vid mindre
brandskada afgir han endast for den del af forsdkringsbeloppet, som
i ersittning tillerkdnts honom.

§ 29. Den intridesafgift, som, sedan detta reglemente tridt
i gillande kraft, blifvit forsdkringstagare péford, skall af honom till
bolaget utgoras i fem ars tid, det ar, dd han i bolaget intrddt, in-
berdknadt. Forhojning & forut faststdld intrddesafgift skall likaledes
i fem drs tid erldggas.

Skulle reservionden sd nedgd, att dess behallna kapital, upp-
debiterade men till betalning icke forfallna forsdkringsafgifter in-
berdknade, ej uppgar till det i mom. b § 2 féreskrifna belopp, éro
alla ddvarande delegare, utan afseende a tiden dd de intrddt eller
antalet af de intridesafgifter, som af dem inbetalts, skyldige att er-
ligga extra afgift intill dess reservionden uppbringats till sagda be-
lopp. Denna extra afgift utgér efter behof arligen med antingen
fulla eller haliva beloppet af ett ars intridesafgift.

Ej md& mer dn ett drs intrddesafgift under samma kalenderar
delegare affordras; ej heller intrddesafgift hos honom uttagas de 4r,
da hel extra afgift erldgges, eller till hogre belopp én hilften de 4r,
da half extra afgift utgores.

Vill forsdkringstagare pd en gdng afboérda sig afgifter for flere
ar, eger han tillgodordkna sig for hvad sdlunda ofverbetalas fem
procent.

§ 30. De i detta kapitel omférmilda afgifter skola, med un-
dantag af intrddesafgiften for forsta dret, hvarom sirskildt 4r stad-
gadt, inbetalas senast den 15 September, i Helsingfors till bolagets
kassa, men i ofriga stader till vederbérande agent samt, i fall egen-
domen &r beldgen pd landet, till agenten i ndrmaste stad eller ock,
om delegare sd for godt finner, omedelbart till direktionen.

§ 31. Forsummar forsdkringstagare att afgift inom forfallo-
tiden inbetala, varde densamma fo6rhojd med fem procent af dess
belopp och jimte denna forhojning, utmidtt hos den forsumliga i
den ordning, som om utmétning af utskylder och allmdnna afgifter
dr sdrskildt stadgadt; dock eger utmitning icke rum, om brandskada
emellertid intraffat & egendomen. Befinnes vid anstild utmétning
bolagsman eller hans rattsinnehafvare sakna all tillgdng till den
forfallna afgiftens erliggande, vare forsdkringsratten forlorad, dérest
icke vederbdrande inteckningshafvare eller ny egare inom tre manader,
efter det de genom direktionens foranstaltande fatt del af exekutors
bevis ofver utmitningen eller ock blivit om samma utmétning af
exekutor underriattade, inbetala den oguldna afgiften med sex procents
ranta frdn forfallodagen. Brister tillgdng endast for en del af afgiften,
varde egendomens forsikringsbelopp i samma forhallande nedsatt,
sd framt icke ny egare eller inteckningshafvare medels dtagen och
inom nyssndmda tid verkstdld inbetalning af det bristande vinner
forsikringens bibehéllande vid dess fulla belopp. Uppstdr vid ut-
matningen frdga om foretradesritt till tillgdngarna eller dro dessa
upplitna till den betalningsskyldigas borgendrer, dd forhélles som
lag i thy fall stadgar.

§ 32. Bolaget ersdtter all brandskada & forsikrad egendom,
ehvad skadan ar fororsakad genom sjdlfva branden, eller dtgdrder vid-
tagna for densammas slackning eller himmande, dfvensom skada i
foljd af askslag eller explosion, dfven ddr antindning icke egt rum.
Ersittning utgives likvil icke, om skadan uppkommit genom explo-
sion & militdrens krut- eller patronforrad eller dess upplag af andra
explosiva dmnen, eller om den orsakats af krig, fientligt infall, upp-
ror, eller bombardemang, dock frikallas egaren i dessa fall frdn utbe-
talning af sd stor del af alla honom péaférda men dnnu ej erlagda
afgifter, som motsvaras af den branskadade egendomens virde,
samt vare for denna del frdn bolaget skild.

§ 33. Bolagsman i stad, hvilken lidit brandskada, bor ddrom
med skyndsamhet anmila hos vederborande agent samt sd fort
ske kan aflimna skriftig uppgift pa allt, som af den forsikrade
egendomen efter branden finnes i behdll, hvarjamte det aligger agen-
ten att fordersammast & stillet foranstalta besiktning och vérdering
som i agentens ndrvaro forrittas af de i §§ 9 och 13 omférmélda
viarderingsman. Ofver forrdttningen, hvarvid den brandskadade sjalf
eller genom ombud bor nidrvara, skall agenten genast uppsitta ett
virderingsinstrument, upptagande brandens utstrickning & tomten,
beskaffenheten af brandskadan dirstides samt beloppet af den
brandskadeersittning, som bor af bolaget utgivas for hvarje sarskild
del af dbyggnaden. Detta instrument jimte en noggrann berittelse
ofver branden, den timade brandskadan och virderingens belopp
skall agenten senast 4 attonde dagen efter forrittningens afslutande
insinda till direktionen, hvilken det sedan tillkommer att of6rdroj-
ligen granska forrattningen i alla dess delar och ofver bolagets
ersdttningsskyldighet samt forsdkringshafvarens ratt till ersédttning
besluta.

§ 34. Har forsikradt hus nedbrunnit eller sd forstorts, att
detsamma icke utan nybyggnad kan aterupprattas, 6fvertager bolaget
hvad af husets forsikrade tillhorigheter efter branden tillafventyrs
kvarblifvit och utbetalar till forsdkrings- eller inteckningshafvare
dem tillkommande ersittning, dock att ddr grundmurar och kéllare
kvarstd i det skick, att de befinnas fullt uppfylla sitt dndamaél
ndgon annan ersittning for dessa icke gifves, 4n hvad 4 dem erfor-
derliga reparationer profvas kosta. Men skulle det, som af forsdk-
radt hus efter branden kvarblifvit befinnas i det tillstdnd, att huset
med storre eller mindre reparationer eller tillsatser dter kan i sitt
forra skick forsittas, bestimmes ersittningens belopp efter det virde,
hvilket den skadade egendomen vid forsikringen dsatts, hvadan
alltsa, diar den forsikrade egendomens virde vid brandtillfdllet be-
finnes vara hogre dn vid forsikringens beviljande, men forsdkrings-
tagaren icke pd sitt i § 20 medgifves, erhdllit motsvarande forh6jning
af forsakringsbeloppet, forsikringstagaren bor, sdsom sin egen for-
sikringsgifvare for det okade virdet, i forhdllande dartill taga del
i skadan.

§ 35. Atnojes ej den brandskadade eller direktionen med be-
siktningsmannens utldtande och virdering, skall, dar ej ofverens-
kommelse annorlunda triffas, saken af den missndjda hanskjutas
till profning och afgorande af skiljemin; dock aligger det den
brandskadade, i hindelse han af en slik forman vill sig begagna,
att ddrom anmila hos direktionen eller agenten senast & ttonde
dagen efter den, di virderingen egt rum.



Skiljemédnnen, hvilka tillsittas pd sdtt uti § 11 &r stadgadt,
sammantrida 4 brandstillet och profva saken i de delar, dédri miss-
noje emot forrattningen anmiéles, och gille om skiljemdnnens dom
hvad i sista stycket af nimnda paragraf dr sagdt.

§ 36. Vid brandskada & landet skall anmélan ddrom ske hos
agenten i ndrmaste stad samt virderingen forrittas i den ordning
§§ 10 och 13 foreskrifva, men for ofrigt de om brandskadeersittning
i stad gillande foreskrifter linda till efterrattelse.

§ 37. Direktionen eger, sedan laglig utredning i saken vun-
nits, profva och afgora, huruvida ersittning for intrdffad brandskada
bor forsikringstagare tillerkinnas eller icke; dock fiar den med di-
rektionens beslut missnéjda underkasta detsamma profning af dom-
stol, eller, om direktionen och forsdkringstagaren ddrom éro ense,
af skiljemdn pa sdtt i § 11 dr sagdt; forsakringstagaren dfven obe-
taget att hinskjuta saken till afgorande af bolagsstimma i den ord-
ning § 77 for sddan héndelse stadgar.

§ 38. L amningarna efter branden skola af den brandskadade
i samrdd med agenten behorigen vdrdas intill dess drendet om brand-
skadeersittningens belopp blifvit slutligen afgjordt; och ma han
under tiden ej vidtaga annan atgdrd med desamma dn hvad till deras
vard befinnes nodig. Felar den brandskadade hidremot, hafve for-
verkat sin rdtt att draga drendet under skiljemédns profning.

Vid enahanda dfventyr aligger det ock honom att, om direk-
tionen det fordrar, vid¥domstol med ed fista riktigheten af sin till
agenten ldmnad e uppgift om limningarna efter branden. Ar han
frainvarande eller annars hindrad att sddant fullgora, vare den, som
for ofrigt bevakat hans rdtt i saken, jamval skyldig att slik ed af-
ligga, vid forenimnda pafoljd om han undandrager sig edgéingen.
Har emellertid nagot fran forberorda uppgift afsiktligen utelamnats,
godtgore forsdkringstagaren bolaget fyradubbla virdet daraf.

Alla de lamningar efter branden, hvilka enligt besiktnings-
ménnens utlitande eller skiljemdnnens dom skola af bolaget ofver-
tagas, varde darefter fordersammast pa fordelaktigaste sitt forsdlda
for bolagets rdkning.

§ 39. Sedan brandskadeersittningens belopp blifvit i fore-
skrifven ordning slutligen faststalldt, skall detsamma s& fort ske kan
och senast inom tvd médnader direfter till betalning utanordnas, och
mé dirvid afdrag ske for till dfventyrs oguldna intrides och extra
afgifter med iakttagande daraf, att, i hindelse afgifter for tva eller
flere dr sdlunda pd en gdng erldggas, forsdkringstagaren tillkommer
fem procents arlig rinta & den del af férenimnda afgifter, som icke
till betalning forfallit.

§ 40. Saknar bolagets kassa tillgdng att faststdld brandskade-
ersittning gidlda, ma medel for dndamalet af direktionen uppldnas.
Obligationslan eller lan 4 langre aterbetalningstid dn tva 4r md dock
icke utan bolagsstimmas begifvande upptagas.

§ 41. Brandskadeersittning utbetalas till forsdkringshafvare
ndr styrkt blifvit, att den brandskadade egendomen icke dr med
inteckning till sidkerhet for fordran besvirad, eller ock intecknings-
hafvaren medgifvit summans lyftande. [ motsatt fall innehdlles
hvad. emot den intecknade fordran svarar, hvilket till intecknings-
hafvaren utgifves, dérest icke jif emot fordrans riktighet gores eller
tvist om battre rdtt till ersattningsmedlen uppstdr, dd frdgan 4 dom-
stols afgorande ankommer. Ar inteckningshafvarens vistelseort eller
han sjilf okdnd, eller uppehdller sig inteckningshafvaren utom Fin-
land och anmiler sig icke hos direktionen inom sex manader efter
det direktionens kungorelse om brandskadan varit i Finlands officiela
tidningar inford, eger direktionen att till forsikringshafvaren eller
den honom foretrader utgifva medlen emot godkidnd sikerhet for
deras éterbetalning, i fall sidan pa grund af laga kraft vunnet utslag
kan komma att honom dligga. Af den brandskadades bestimmande
och begidran beror i hvarje sirskildt fall, huruvida brandskadeersitt-
ningen skall utbetalas ur bolagets kassa eller genom vederborande
agent, i hvilket senare fall medlen afsindas till agenten.

§ 42. Bolagsman, som lagligen ofvertygas att hafva uppsat-
ligen anlagt den brand, hvarigenom hans i bolaget forsikrade egen-
dom forstorts eller skadats, eller eljes varit i gidrningen delaktig,
hafve forverkat icke allenast sin ritt till ersdttning fér samma skada,
utan ock all vidare delaktighet i bolaget. Lag samma vare om han
blir forvunnen att hafva genom grof och uppenbar vérdsloshet med
eld vallat brand i sitt eget hus. Varder i sidant mal virjemalsed
honom dlagd och har han antingen gétt eden eller dirifrdn vunnit
befrielse, eller ock aflidit fore dess afliggande, eller kan edgédng
honom icke ombetros, eller har han for bristande laga bevisning
ej kunnat at saken fillas, i alla dessa fall skall brandskadeersittning
utgifvas. Medlen utbetalas dock icke annorlunda dn emot godkind
sdkerhet, dédrest utslaget, hvarigenom han af en eller annan anled-
ning frikdnts, emot honom drages under hogre ritts profning.

Har forsdkringshafvare vidtagit i § 23 omformild férandring
a den forsikrade egendomen utan att hafva af direktionen dértill
utverkat sig tillstdnd, och kan det utredas att eldsvdda, som darefter
ofvergitt egendomen, i foljd af sagda forindring uppkommit, hafve
forverkat sin ratt till ersattning for den lidna skadan.

§ 43. Var hus, som genom eldsvdda skadats eller forstorts,
med inteckning besvéradt, njute inteckningshafvaren, dnskont bolags-
man sin ritt forverkat, godtgorelse for sin fordran ur den ersittning,
som eljest bort fér egendomen utgd, sdframt icke motsvarande be-

talning erhdlles af annat brandférsikringsverk eller frdn annan gilde-
ndren tillhorig egendom. Men i hidndelse inteckningshafvare lag-
ligen ofvertygats om att hafva sjilf anlagt eller genom grof vards-
loshet vallat branden, eller har han eljes icke varit i god tro vare
afven han forlustig dylik rdtt 'till # godtgorelse ur brandskade-
ersittning.

For hvad bolaget i dessa fall”till inteckningshafvaren utbetalt,
eger bolaget hdlla sig till forsakringshafvaren.

§ 60. I hvarje stad har bolaget en agent och for honom en
suppleant, hvilka antagas af bolagsdelegarena i staden genom val
infor magistraten, som i siddant afseende later genom kungorelse
infor sig uppkalla alla i staden bosatte delegare, hvarefter rosterna
vid valet beriknas efter hufvudtalet samt den, hvilken silunda
utses till agent eller suppleant, undfdr konstitutorial af direktionen.
Bemilde bolagsdelegare aflona agenten och suppleanten, pd sitt
de med dem kunna ofverenskomma, samt ansvara alla for en for de
medel, agenten eller suppleanten kan omhinderfd. Har agent eller
suppleant visat sig olimplig for sysslan och dérigenom forlorat
bolagsdelegarnes fortroende, ma de infér magistrat, som for dnda-
mdlet sammankallar delegarena, skilja honom fran befattningen samt
dédrefter annan person i hans stille utse i den ordning ofvan &r
sagdt. Visar agent eller suppleant uppenbar vardsloshet vid hand-
hafvandet af den honom anfértrodda syssla, eller uraktlater han att
horsamma direktionens befallningar, eller befinnes han i mérkelig
man asidositta bolagets allmdnna fordelar, kan dfven direktionen
honom frdn hans befattning entlediga, och bolagsdelegarene i staden
vare da pliktiga att annan person i hans stille utse.

§ 61. Agent tillkommer att af bolagsminnen™gom hans
agentur uppbédra foreskrifna afgifter enligt af direktionen™istdlda

debetsedlar, hvilka, efter fullgjord betalning, kvitterade till den” Dt

talande aflimnas. I borjan af hvarje médnad eller oftare, om direk-
tionen sd forordnar, skall agenten till direktionen insidnda alla de
medel, som han under nistférlidne ménad for bolagets rdkning upp-
burit, jaimte en specifik forteckning 6fver desamma i tvd exemplar,
af hvilka det ena direfter till agenten atersindes, forsedt med kas-
sorens kvitto och kamrerarens annotation. Vid leverering af Sep-
tember médnads uppbord éligger det agenten, vid afventyr af egen
betalningsskyldighet, att dtersinda alla de debetsedlar, som vid ma-
nadens slut voro hos honom kvarliggande.

I Helsingfors stad eger agenten icke uppbdra andra afgifter
an den intrddesafgift, som vid ansokning om ny forsikring eller for-
hojning af forut faststildt forsakringsbelopp skall for forsta aret
erliggas. Alla ofriga afgifter for forsikrad egendom, beldgen i sagde
stad eller inom dess agentur, skola ovilkorligen inbetalas omedelbart
till bolagets kassa.

§ 68. den utsatta dagen ega revisorerne sammantrida i
direktionens embetsrum. Direktionen aflamnar da till dem en skriftlig
berittelse ofver forvaltningen under det dr, hvarom fraga ar, jimte
det af kamreraren upprattade bokslutet och dartill hérande rdken-
skaper; hvarutom direktionens protokoll och diarier samt alla de
handlingar for ofrigt, hvilka revisorerne kunna for sig finna nodige,
bora dem tillhandahéllas. Direktionens samtlige tjanstemin dro ock
skyldige att tillhandagd revisorerne med de upplysningar och det
bitride, som desse kunna under granskningens fortgdng finna an-
ledning att af dem anhdlla. Bolagsman &r ock berdttigad att under
revisionens forlopp af revisorerne dska upplysningar rérande bolagets
forvaltning samt skriftligen framstilla de anmirkningar, hvartill han
kan finna sig befogad.

§ 77. Finner bolagsman sig missnéjd med ndgon af direk-
tionen vidtagen dtgird eller onskar han till bolagsstimma hénskjuta
friga om brandskadeersittning, stinde honom fritt att, dfven om
drendet icke upptagits i den om bolagsstimman utfirdade kungo-
relse, sddant till profning vid bolagsstimma anmila; dock dligger
det honom att senast dtta dagar fore bolagsstimmans borjan till
direktionen skriftligen inlimna sina pastdenden, hvilka darefter af
direktionen, jimte egen forklaring, oOfverlimnas till bolagsstimma,
som eger meddela den rittelse, hvartill skidl mojligen forefinnes.

§ 88. Har antalet l6pande forsdkringar minskats till ettusen
eller ddarunder eller har det sammanriknade beloppet ai den for-
sdkrade egendomens virde nedgatt till femtio miljoner mark eller
darunder, och varder ej forsdkringarnas antal och virde inom ett
ar uppbringadt o6fver férenimnda belopp, skall bolaget upplésas och
likvidation verkstallas.

Har bolaget lidit forluster, for hvilkas ersdttande, utofver
reservionden, extra afgift, motsvarande ett ars intridesafgift, maste
under tjugu 4r eller lingre tid af deligarena erliggas, ankommer
det & bolagsstimma att besluta, huruvida bolaget skall fortfara med
sin verksamhet eller upplosas. Beslut om bolagets upplosning
gange likvdl ej i verkstillighet, dir ej vid en foljande bolags-
stimma for detsamma afgifvits minst tva tredjedelar af de i frigans
behandling deltagande bolagsminnens roster.

§ 89. Upploses bolaget, fullgore bolagsmdnnen ej dess mindre
sin forbindelse att i enlighet med detta reglemente ersitta all den
brandskada, som fére upplosningen timat.

Fordelning af tillaifventyrs uppkommen behdllning skall ske i
f(;rhféllande till de for hvar deldgare di uppdebiterade intrides-
afgifter.

Helsingfors, Tidnings- och Tryckeri-Aktiebolagets tryckeri, 1918,
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